SOCIETO POR LA INTERNACIA LINGVO ESPERANTO EN

BRNO
Adreso: p.a. Adolf Vesely, P.O.Box 77, 623 00 Brno; tel. 547 220 944

POZV ANKA na setkéni ¢lent a priznivcd ,SdruZeni

pro mezindrodni jazyk esperanto” v Brné v ITI.a IV. Ctvrtleti
2013

Setkani se uskuteéni vzdy tieti stiedu v mésici v klubovné UMC Brno — Kohoutovice, Libusina
tiida 27,

1. poschodi. Budova (s napisy: Sauna, Solarium, Posilovna, Mahenova knihovna aj.) se nachazi
pii konecné zastavce trolejbusu €. 37, ktery jezdi z Mendlova namésti (25 minut jizdy) a
trolejbusu ¢. 29 jedouciho z centra mésta, z Brandlovy, resp. Ceské ulice (trvani jizdy 35 minut).
Nazev stanice je ,,Jirovcova®. Pouzit 1ze také autobus ¢. 50. Zahajeni schiizi byva vzdy v 18.00
hodin.

18.9.2013 | Libro de libroj Oldtich A. Fischer
16.10.2013 | Esperantista identeco Ciyj
20.11.2013 | Historiaj Cevroj Jan Werner
18.12.2013 | Goja jarfino ¢iuj

Programoj de la Esperantista Klubo en Brno

Misto schiizi: Starobrnénska ul. 15, ptizemi domu. Ulice je spojnici mezi Zelnym trhem a

Silingrovym naméstim v centru mésta. U vstupu je zvlastni zvonek (vpravo na ramu dveii).

Zacatek schizi v 18.00 hodin.

Informace, kontaktni adresa: Miroslav Malovec, Bosonozska 15/10, 625 00 Brno;
malovec@volny.cz.

4.9.2013 |[KLUBOVNA ZAVRENA — OPRAVUIJE SE
7.9.2013 | Komuna ekskurso al Pferov — 90 jaroj de EK 6.45 h en stacidomo
11.9.2013 |KLUBOVNA ZAVRENA - OPRAVUIE SE
25.9.2013 | Ceha kaj slovaka literaturoj en Esperanto Miroslav Malovec
2.10.2013 | Seminario por instruistoj Josef Vojacek
9.10.2013 | Alineoj kaj LibreOffice Milan Kolka
23.10.2013 | Mia vojagado Josef Vojacek
30.10.2013 | Hlamidioj Oldtich A. Fischer
6.11.2013 | Somera atistria vojagado Miroslav Hruska
13.11.2013 | 10 belaj malaperintaj lokoj en Brno Véra Podhradska
27.11.2013 | Komponistino Vitézslava Kapralova LibusSe Barotiova
4.12.2013 | A. Strunecka — J. PatoCka: Tempo venena Jan Werner
11.12.2013 |Jan Blahoslav Oldtich A. Fischer




Vézeni pratelé,

do 16. zafi 2013 se klubovna na Starobrnénské opravuje, proto prvni schiizka po
prazdninach bude az 18. zati v Kohoutovicich. Udélame si vSak spole¢ny sobotni vylet na
oslavu 90 let Esperantského klubu v Pterové dne 7. zéti 2013, sraz v 6.45 h v budové
hlavniho nadrazi. Ptip.se ohlaste u V. Podhradske.

Dalsi akce, na které mizete jet individuelné: 12.-13. zafi (Ctvrtek-patek) odhaleni
esperantského pomniku v Kopfivnici znovuobjeveného mistnimi skauty, v sobotu 14. zafi
ktest knihy Otokara Bfeziny ,,Moje matka — Mia patrino* v Moravskych Bud¢&jovicich,
16.-22. zati seminaf ve Skokovech, 27.-29. zafi oslavy 5. vyro¢i Esperantského muzea ve
Svitavach, 16.-20. fijna mezindrodni Skola v BartoSovicich, 25-28. fijna konference CES
v Nymburku (budou volby, ale odvolit miZzete pfed odjezdem nebo si zatidit volebni
prikaz a odvolit v Nymburku).

Jazykovy koutek

Kiam uzi la adverbon ,jus"

Prislovce jus se uZivd pro Casové urleni uddlosti, kterd se stala a také
skonéila ,jen chvili pred okamzZikem konstatovani® (momenton antali nun), a
to nejen pred okamzikem soucasnym, ale také v minulosti (momenton antadi
tiam), tolik podle PIV/NPIV. Tuto informaci upfesiiuji upozornénim, ze jus
nelze uzit, kdyz ona uddlost, o niz mluvime, se uskutecnila nyni, v této chvili.
V takovém pripadé musime uzit prislovce guste.

Prislovce guste (kofen gust je adjektivniho charakteru) je zplsobové ve
vyznamu ,sprdvné, sprdvnym zplsobem" (Juste funkcii; Guste kakuli) nebo
.zcela presné, bez jakékoli pochybnosti* (Juste antali du monatoj: guste nun).

Resumo en Esperanto - la ekspliko de jus lai NPIV: ,La adverbo «jus»
estas cirkonstanca morfemo, signifanta «momenton antali nun» ai
«momenton antaii tiam»: jus batis la sesa horo®, jus finigis dudek jaroj de la
tempo, kiam aperis publike la lingvo®, mi jus parolis kun la mastrino®; Juste
pri tio mi ja jus parolis’; i meditas pri la jus aliditaj vortoj’, la jusnaskito®."
- Rim.: Vi vidas, ke Ciuj ekzemploj estas Eerpitaj el la verkaro de Zamenhof

2006-03-28; J. W.
V Brneé dne 25.8.2013 Véra Podhradska
predsedkyné sdruzeni
Miroslav Malovec
predseda EK Brno
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